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Page 4: Product Specifications

NOTE: Specifications subject to change without notice. Technical support This manual is a guide
for setting up your device for the first time only. Actual product content and app screen may
vary per firmware and updates. Please refer to the ASUS support site for more information:...

Page 5: Product Overview

Product overview Warning LED Set this device in your ASUS SmartHome APP under Home
Action. This device can only set off its buzzer and the warning LED if a WHEN product is
triggered. NOTE: This device can only be disarmed by pressing the disarm button or through the
companion app.

Page 6 ZigBee button Press to connect with home gateway. Press and hold for 5 seconds to
reset the device. NOTE: Ensure to reset your ASUS Smart Home device and delete the device
from the companion app to remove it completely.

Page 7 Installing ASUS SmartHome app ¢ This device can be set up and operated though the
companion app. Search for ASUS SmartHome and download the companion app through the
Apple App Store or Google Play. ¢ Ensure you have Internet connection before downloading.

Page 8: Getting Started

ASUS SmartHome APP. Launch the on the main page of Home Control to add devices for the
home gateway. Tap Add Device to join your ASUS SmartHome device to the SmartHome
Gateway. ZigBee button on your ASUS Smart Home device Press the to add the device.

Page 9: Additional Information

Refer to the LED indicator to check the status of your device. ¢ Ensure that your device is within
50 meters of your ASUS SmartHome Gateway, and there are no obstructions such as thick solid
walls or other electronic devices that may cause interference.

Page 10: Led 0000

0000 00 108 x 108 x 43 mm [ 1659 [0 ZigBee PRO 000 50 OOOO00ODOOOO0 OOC0 ZigBee [
OObisarm [ LED 00000 000000ZigBee 00000 OO0 4 x AA Alkaline O0001.5V0 0000 1 0000000000
0000 00000 3 00000000000000 000 Min. 76dB @3m Oodd. .

Page 11 oo LED O0n On ASUS SmartHome APP (1] 0000 0000000 00000000 LED 000000
WHEN 0000 0000000 D000000000000000000000000 0000000000 000000 0000000000000 LED 0o

ao...
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Page 12 zigBee LED 000 LED 0000000000000000 OO 00 00 0000 000 1 0 000000 OO ZigBee
0000000005 000000 00O 5 0 00 ZigBee 0000 0000 0OOOOOD OOOOD ZigBee 00 DO0O0OOOOOOOOO
5 0000000 0000000000000000000000000 0ooooooa. -

Page 13 - 0oooooooo wi-Fi 0000 « 000000000000000000 000000 + 000000000000000 + 000000
000000000 - 000000000000 - OoooDOooooCtOoooobonoootoo - dooootOiooobdooooionoootooe 0
000 00 ASUS SmartHome 000 + 0000CCCOOOOOO00000000 Apple App [0 00 Google Play 0000000
ASUS SmartHome 0000  0000000000C0CCCC < DOCCCOOO0OOOO0000000000 Doooo0000o Cooooog
00 ASUS SmartHome...

Page 14 noooo 0 HG 100 00 00 ASUS SmartHome APPQ 000000000 0000000000000 00 0000 00
000000000000000000 00R00R000000 ZigBee [0 OOODO0 00000 0000 00000DO0O0ODO0COO ZigBee
00 000000000 0000000000000 oog.

Page 15 00 + 0000000000000000 LED 000000000 00 » 00000000000000000 50 00000000 000
00000C000R0000000000000 « 00000000 LED 000000000000 60 000 000000000 « 0000000000000
00000000000000 000000 0000 « 0000000000 « DO00000000000000000000000000 © 00000000000
000000000C000000 00000000000 - Do0o00COo0000CO00000C000000 000000000000 S Coooo
ao...

Page 16 g0 0o 108 x 108 x 43 mm [ 165g (OO0 ZigBee PRO (000 50 0000000000000 0000
ZigBee [J0Disarm [ LED 00000 O00000ZigBee OOO00 0000 4 x AA Alkaline (001.5V0 0000 1 000
00000000000 00000 3 0000000000000 0O0 Min. 76dB @3m O000. -

Page 17 npno LED 000 00 ASUS SmartHome APP [0 0000 00000 0000000000 LED 000000
\é\/DH EN 000 000000000 DO0C000000000000000000000 0000000000 b00000 0000000000000 LED 00

Page 18 zigBee LED 000 LED 000000OO00000000 OO 00 00 0000 000 1 0 000000 00 ZigBee I
E 0000 000 05 0 00000 000 5 0 00 ZigBee 0000 D000 OOOOCOD 00000 ZigBee 00 0OOCOOCOOCO0CO
0000000 OdooRO0OooROoOoooO0OoobOo0 oooodooa.

Page 19 - gnooooono wi-Fi 0000 + 00000000000000000 000000 * 000000000000000 + 0000000
00000000 * D00000000000 « 0000000000000000000000000 © 000000000000000000000000000 00
00 00 ASUS SmartHome 000 * 000000000000000000000 Apple App 0 00 Google Play 0000000
ASUS SmartHome 000 00 * 000000000000000 * 00000000000000000000000 0000000000 000000
000 ASUS SmartHome...

Page 20 0onng 0 HG 100 [0 00 ASUS SmartHome APPL 000000000 0000000000000 00 0000 00
000000000000000000 000000000000 ZigBee (0 0OODO0 00000 0000 00000000000DO0COO ZigBee
00 000000000 DoRCCoooooooo ooo. .

Page 21 i - 0o00000000000000 LED 00000000 000 + 00000000000000000 50 00000000 000
000000000C00O000C000000 - DOO00000 LED 000000000000 60 00 0000000000 « 0000000000000
UOO00000O0O000 DO0000 Oooc - do0doooood - DOdooofddooofdoooffdoooofdoa - dooooddooof
000000000C000000 00000000000 - DoOo00C0oO000C000000C000000 000000000000 5 toooo
ag...

Page 22: Cneundukaums MNpoaykTa

BnakHocTb npu pabote 0~95% MPUMEYAHWE: Cneundmkaumsa MoxeT 6biTb n3MeHeHa 6e3
npeABapuTenbHOro yeeaoMaeHns. Texnofnep)xka 3To pyKoBOACTBO NpefHa3HaveHo ans
HaCTPOWKW Ballero yCTPONCTBa B NepBbli pa3. inaocTpaumm npueeaeHsbl B 03HaKOMUTENbHbIX
LesigaxX 1 MOryT OT/IN4aTbCS B 3aBUCUMOCTM OT NPOLIMBKI. 115 NONy4YeHUs [ONONHUTESIbHON
NHopMauun nocetTnTe cant ASUS:...

Page 23: O630p MNpoaykTa

0630p npoaykTa NHAnKaTop npeaynpexaeHns YCTaHOBUTE 3TO YCTPOMNCTBO B BaLLEM
npunoxxeHmn SmartHome ASUS B [JomMallHUe OeiCTBMSA. ITO YCTPONCTBO BbIAAET 3BYKOBOM 1
CBETOBOW curHan npu cpabatbiBaHuy. MPUMEYAHUE: 3ByKOBOW CUrHAN MOXET BbITb OTK/OYEH
TOJIbKO HaXkKaTveM KHOMKM OTK/II0YEHNSA WK Yepe3 NPUIoXKeHNe-KOMNaHboH. KHonka
OTKJIOYEHUNS TPEBOTW...

Page 24 nuavkaTop ZigBee VHdopMaLyio 0 COCTOSHUM MHANKATOPa CMOTPUTE B
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cnepytowen Tabnumue: LiBet CocTtosHme OnncaHmne YCTPONCTBO 3aropaeTcs Ha 1 BKIOYEHO
cekyHay Haxmnte n OTKNIIOYEHME OT yAEPXKMBANTE KHOMKY FOpUT CUHUM OOMalLHEero Wwio3a
ZigBee B TeyeHme 5 cekyHn ioeHTudmnkauma 3aropaeTcsa Ha 5 cekyHp ycTponcTBa HaxxmuTe...

Page 25 nomolwbIo BOAbI, CMMPTa MK APYTUX XMMUYECKIX BELeCTB. YCTaHoBKa
npunoxeHnsa ASUS SmartHome ¢ 3T0 yCTPONCTBO MOXXHO HAaCTPOUTL U YyNPaBJiATh C MOMOLLbIO
npuaoXKeHnsa-KoMnaHboHa. Hangute ASUS SmartHome u cka4aTb NpuaoXKeHne-KoMnaHbOoH C
Apple App Store n Google Play.  Mepen ckaynBaHnem ybeanTeCh B HAMYUN MNOLK/OYEHNS K
NHTepHeTy.

Page 26: Ha4asno PaboThbl

Hayvano paboTsl MogkntoveHne Kk HG 100 ASUS SmartHome. 3anycTute npuaoxeHne Ha
rNaBHOW CTpaHuULe ynpasaeHnsa AOMOM HaXXMuTe A5 fobaBieHns YCTPONCTB K JOMallHeMy
wto3y. Haxxmute [o6aBuTb YCTPONCTBO AN A06aBNEHNS YCTPONCTBA K LOMALUHEMY LLUI03Y.
HaxxmnTe KHOMKy Zigbee Ha ycTponcTse, ans ero nobasnerus. NMPUMEYAHUE: Mocne HaxaTua
[o6aBuTb YCTPOMCTBO...

Page 27 - Y6eauTecs, 4To ycTpoiicTBO HaxoamMTCs B Npeaenax 50 MeTpoB OT LWio3a 6e3
HaINYKS NPENATCTBUN MK APYTUX 3NEKTPOHHbLIX YCTPONCTB, KOTOPblE MOMYT Bbi3BaTh MNOMEXMU.
* VIHANKaTOP COCTOSHUSA 3aMUraeT CUHUM B TeyeHue 60 CeKyH/, yKa3blBas, YTo yCTPOACTBa
MOryT 6biTb [06aBeHbl. * [115 yAaneHns yCTPOACTBa yAaAnTe ero u3 NpuioXeHus.
JononHutencHas...

Page 28 HINWEIS: Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung andern.
Technischer Support Dieses Handbuch ist lediglich ein Leitfaden fir die erstmalige Einrichtung
Ihres Gerats. Tatsachliche Produktinhalte und App-Bildschirme kénnen je nach Firmware und
Aktualisierungen variieren. Weitere Informationen finden Sie auf der ASUS Support Webseite:...

Page 29 produktiibersicht Warn-LED Richten Sie dieses Gerét in Ihrer ASUS SmartHome App
unter Home Action (Heimaktivitat) ein. Dieses Gerat kann seinen Warnsummer und die Warn-
LED nur dann auslésen, falls vorher ein WHEN (WENN)-Produkt ausgelést wurde. HINWEIS:
Dieses Gerat kann nur durch Dricken der Entscharfungstaste oder liber die Begleit-App...

Page 30 Driicken Sie zur Verbindung mit dem Home-Gateway. Halten Sie fir 5 Sekunden
gedrickt, um das Gerat zurlickzusetzen. HINWEIS: Stellen Sie sicher, dass Sie Ihr ASUS Smart
Home Gerat zurlicksetzen und das Gerat in der Begleit-App 16schen, um es vollstéandig zu
entfernen.

Page 31 installation der ASUS SmartHome App * Dieses Gerét kann (iber die Begleit-App
eingerichtet und betrieben werden. Suchen Sie nach ASUS SmartHome und laden die Begleit-
App im Apple App Store oder Google Play herunter. ¢ Stellen Sie sicher, dass Sie eine
funktionierende Internetverbindung haben, bevor Sie den Download starten.

Page 32: Erste Schritte

Starten Sie die Tippen Sie auf auf der Hauptseite der Heimsteuerung, um Gerate zum Home-
Gateway hinzuzufugen. Tippen Sie auf Add Device (Gerat hinzufligen), um lhr ASUS
SmartHome-Gerat mit dem SmartHome-Gateway zu verbinden. ZigBee-Taste auf lhrem ASUS
Smart Home Gerat, Driicken Sie die um das Gerat hinzuzufiigen.

Page 33 - Die LED-Statusanzeige auf Ihrem ASUS SmartHome-Gateway blinkt fiir sechzig (60)
Sekunden blau, um anzuzeigen, dass Gerate hinzugeflgt werden kénnen. ¢ Stellen Sie sicher,
dass Sie lhr ASUS Smart Home Gerat zurilicksetzen und das Gerat in der Begleit-App l6schen,
um es vollstandig zu entfernen.

Page 34: Specifiche Del Prodotto

Supporto tecnico Questo manuale fornisce una guida per la prima installazione del dispositivo.
Le caratteristiche del prodotto e le schermate dell'app di supporto potrebbero variare a seconda
della versione del software. Per maggiori informazioni fate riferimento al sito di supporto
ASUS:...

Page 35: Panoramica Del Prodotto

Panoramica del prodotto LED di allarme Configurate questo dispositivo tramite I'app ASUS
SmartHome dalla schermata Home Action. Questo dispositivo attiva il segnale acustico e il LED
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di allarme solamente se avete impostato una condizione nella colonna QUANDO. NOTA: Questo
dispositivo puo essere disarmato premendo il pulsante disarmo o tramite I'app di supporto.

Page 36 Pulsante ZigBee Premete questo pulsante per connettervi al gateway. Premete e
tenete premuto questo pulsante per 5 secondi per resettare il dispositivo. NOTA: Assicuratevi di
resettare il vostro dispositivo ASUS Smart Home, ed eliminare il dispositivo dall'app di supporto,
per rimuoverlo.

Page 37 - Questo dispositivo pud essere configurato e comandato dall'app di supporto.
Tramite Apple App Store o Google Play, a seconda del vostro dispositivo, cercate ASUS
SmartHome quindi scaricate e installate I'app di supporto. ¢ Prima di eseguire il download
assicuratevi di avere accesso ad Internet.

Page 38: Per Iniziare

ASUS SmartHome. Avviate I'app Toccate nella schermata principale Home Control per
aggiungere dispositivi al gateway. Toccate Aggiungi per associare il vostro dispositivo ASUS
SmartHome al gateway SmartHome. ZigBee sul vostro dispositivo ASUS Premete il pulsante
SmartHome per aggiungere il dispositivo.

Page 39: Informazioni Addizionali

Fate riferimento all'indicatore LED per conoscere lo stato del vostro dispositivo. ¢ Assicuratevi
che il vostro dispositivo sia ad una distanza massima di 50 metri dal vostro gateway ASUS
SmartHome. ¢ L'indicatore LED di stato del vostro gateway ASUS SmartHome lampeggia con
una luce blu per sessanta (60) secondi per indicare che e...

Page 40: Caractéristigues Du Produit

Ce manuel est un guide de configuration du dispositif lors de la premiére utilisation. Le contenu
actuel du produit et les écrans de I'application peuvent varier selon les firmware et les mises a
jour. Visitez le site Web de support ASUS pour plus d'informations :...

Page 41: Présentation Du Produit

Présentation du produit LED d'avertissement Configurez ce dispositif dans I'application ASUS
SmartHome sous Home Action. L'avertisseur sonore et la LED d'avertissement de ce dispositif
ne se mettent en marche que lorsque une condition QUAND est déclenchée. REMARQUE : Ce
dispositif peut étre désarmé en appuyant sur le bouton de désarmement ou via...

Page 42 Appuyez sur ce bouton pour vous connecter a la passerelle. Maintenez-le enfoncé
pendant 5 secondes pour réinitialiser le dispositif. REMARQUE : Assurez-vous de réinitialiser
votre dispositif ASUS Smart Home et de le supprimer a partir de I'application compagnon pour
pouvoir le retirer.

Page 43 Configuration requise * Smartphone iOS ou Android. * Routeur Wi-Fi avec accés
Internet. » Passerelle Asus SmartHome et compte SmartHome. Conseils de sécurité ¢ Ce
dispositif n'est pas résistant a I'eau et doit étre utilisé en intérieur uniquement. ¢ Insérez la
batterie en respectant la polarité.

Page 44: Mise En Route

ASUS Smart Home pour I'ajouter. REMARQUE : Appuyez sur Ajouter un dispositif, puis appuyez
sur le bouton ZigBee sur vos dispositifs ASUS Smart Home pour tous les ajouter. Appuyez sur
Terminé une fois tous les dispositifs ajoutés.

Page 45 LED pour vérifier le statut de votre dispositif. * Assurez-vous que le dispositif se
situe a une distance de moins de 50 metres de la passerelle ASUS SmartHome, et qu'il n'y a pas
d'obstructions telles que des murs épais et solides ou des appareils électroniques pouvant créer
des...

Page 46 BEMARK: Alle specifikationer kan aendres uden varsel. Teknisk support Denne
brugsvejledning er kun en vejledning til opsaetning af enheden for farste gang. Det faktiske
produktindhold og app-skeermbilledet varierer i henhold til firmwaren og opdateringerne. Se
venligst ASUS' supportside for mere information:...

Page 47 pProduktoversigt Advarselslys Indstildenne enheden i app'en til din ASUS SmartHome
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APP under Home Action. Denne enhed kan kun starte sin summer og advarselsindikator, hvis
produktet udlgses. BEMARK: Denne enhed kan kun deaktiveres, ved at trykke pa
deaktiveringsknappen eller via dens app.

Page 48 zigBee-knap Trykkes, for at forbinde med hjemme-gatewayen. Holdes nede i 5
sekunder for at nulstille enheden. BEMARK: Sgrg for at nulstille din ASUS Smart Home-enhed,
og slet enhed fra den tilhgrende app for at fjerne den.

Page 49 sadan installerer du app'en ASUS SmartHome « Denne enhed kan indstilles og
betjenes via en tilhgrende app. Sag efter ASUS SmartHome og download app'en via Apple App
Store eller Google Play. ¢ Sgrg for at du har en internetforbindelse, far du downloader.

Page 50: Inden Du Gar lgang

Abn app'en Tryk pa pa forsiden i Home Control, for at tilfgje enheder til hjemme-gateway'en.
Tryk pa Add Deviece (Tilfgj enhed) for at forbinde din ASUS SmartHome-enhed til SmartHome-
gatewayen. ZigBee button (ZigBee-knappen) pa din ASUS Tryk pa Smart Home-enhed for at
tilfgje enheden.

Page 51 . statusindikatoren p& din ASUS SmartHome-gateway blinker blat i tres (60)
sekunder for at indikere, at andre enheder kan tilfgjes. ¢ Sgrg for at nulstille din ASUS Smart
Home-enhed, og slet enhed fra den tilhgrende app for at fjerne den. Andre oplysninger ...

Page 52 0 ~ 95 % MERK: Spesifikasjonene kan endres uten forvarsel. Teknisk statte Denne
handboken er en veiledning for & sette opp enheten for farste gang. Det faktiske
produktinnholdet og app-skjermen kan variere avhengig av fastvare og oppdateringer. Se ASUS-
stgtteomradet for mer informasjon:...

Page 53 Produktoversikt Advarsel-LED Sett denne enheten i ASUS SmartHome-appen under
Home Action (Hjem-handling). Denne enheten kan bare aktivere hgyttaler og advarsel-LED hvis
NAR-produkt er utlgst. MERK: Denne enheten kan kun desarmeres ved & trykke
frakoblingsknappen eller giennom den medfglgende appen. Desarmeringsknapp Trykk denne
knappen for ...

Page 54 zigBee-knapp Trykk for & f& kontakt med Home-gatewayen. Trykk og hold i 5
sekunder for 3 tilbakestille enheten. MERK: Sgrg for at du tilbakestiller ASUS SmartHome-
enheten og sletter enheten fra den medfglgende appen nar du skal fjerne den totalt.

Page 55 Installere ASUS SmartHome-appen * Denne enheten kan settes opp og kontrolleres
med den medfglgende appen. Sgk etter ASUS SmartHome og last ned den medfglgende appen
gjennom Apple App Store eller Google Play. * Kontroller at enheten er koblet til Internett fgr du
laster ned.

Page 56: Komme | Gang

ASUS Smarthome APP (ASUS SmartHome-appen). Start Trykk pa hovedsiden til Hiem-kontroll for
a legge til enheter for Home-gatewayen. Trykk Add Device (Legg til enhet) for & legge ASUS
SmartHome- enheten til SmartHome-gatewayen. ZigBee button (Zigbee-knappen) pa ASUS
Trykk SmartHome-enheten for & legge til enheten.

Page 57 « Sarg for at batteriet er satt inn far du kobler til. Sjekk LED- indikatorene for & se
status for enheten. ¢ Kontroller at enheten er mindre enn 50 meter fra ASUS SmartHome-
gatewayen og at det ikke er noen hindringer som for eksempel tykke solide vegger eller andre
elektroniske enheter som kan forarsake forstyrrelser.

Page 58: Tuotteen Tekniset Tiedot

-10 - 50 °C Kayttokosteus 0~95% HUOMAUTUS: Tekniset tiedot voivat muuttua ilman ilmoitusta.
Tekninen tuki Tama kayttéopas on tarkoitettu vain laitteen ensimmaista asetusta varten.
Todellisen tuotteen sisaltd ja sovellusnayttd voivat olla erilaisia laiteohjelmiston ja paivitysten
mukaan. Katso lisatietoja ASUS- tukisivustolta:...

Page 59: Tuotteen Yleiskatsaus

Tuotteen yleiskatsaus Varoitus LED-merkkivalo Aseta tama laite ASUS SmartHome -
sovelluksessa kohdassa Home Action (Kotitoiminta). Laitteen summerin ja varoitus- LED-
merkkivalon voi kytked pois paalta VAIN, kun laite on kdynnistetty. HUOMAUTUS: Taman
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laitteen voi hylata vai painamalla hylkayspainiketta tai kumppanisovelluksella. Hylkayspainike
Paina tata painiketta hylataksesi sumerin ja varoitus-LED-...

Page 60 Laitteen yksildinti Palaa 5 sekuntia Paina ZigBee-painiketta Muodostetaan Vilkkuva
muodostaaksesi yhteytta sininen yhteyden kotiyhdyskaytavalla kotiyhdyskaytavalla ZigBee-
painike Paina muodostaaksesi yhteyden kotiyhdyskaytavalla. Pida painettuna 5 sekuntia
nollataksesi laitteen. HUOMAUTUS: Varmista, etta nollaat ASUS Smart Home -laitteen ja poistat
laitteen kumppanisovelluksen poistaaksesi sen pysyvasti.

Page 61 ASUS SmartHome -sovelluksen asentaminen * TAman laitteen voi asettaa ja sita voi
kayttaa kumppanisovelluksella. Etsi ASUS SmartHome ja lataa kumppanisovellus Apple-
sovelluskaupasta tai Google Play -kaupasta. ¢ Varmista ennen lataamista, etta internet-yhteys
on kaytossa. e...

Page 62: Nain Paaset Alkuun

Liittaminen HG 100 -jarjestelmaan ASUS SmartHome -sovellus. Kaynnista Napauta
Kotiohjauksen paasivulla lisataksesi laitteita kotiyhdyskaytavaan. Napauta Add Device (Lisaa
laite) liittadksesi ASUS SmartHome -laitteen SmartHome-yhdyskaytavaan. ZigBee-painiketta
Paina ASUS Smart Home -laitteen lisataksesi laitteen. HUOMAUTUS: Kun olet napauttanut Add
Device (Lisaa laite), voit painaa ZigBee-painiketta kaikissa ASUS Smart Home -laitteissa
lisataksesi ne samalla kertaa.

Page 63 HUOMAUTUS: * Varmista, ettd paristo on asennettu ennen yhdistamista. Huomioi
LED-merkkivalo tarkistaaksesi laitteesi tilan. ¢ Varmista, etta laite on 50 metrin sateella ASUS
SmartHome -yhdyskaytavasta, ja ettei laitteen edessa ole mitaan esteita, kuten paksuja
kiinteita seinia tai muita mahdollisia hairion lahteina olevia elektronisia laitteita.

Page 64 0BS! Specifikationer kan komma att andras utan féregdende meddelande. Teknisk
support Denna handbok &r en guide for att konfigurera enheten endast for forsta gangen. Det
verkliga produktinnehallet och app-skdrmen kan variera for fast programvara och
uppdateringar. Se ASUS supportsida for mer information:...

Page 65 Produktdversikt Varningslampa Konfigurera den har enheten i din ASUS SmartHome
APP under Hematgard. Enheten kan bara aktivera sin summer och varningslampa NAR
produkten utléses. OBS! Enheten kan endast avaktiveras genom att trycka pa
kopplingsknappen eller genom leverantérens app. Kopplingsknapp Tryck pa den har knappen
for att avaktivera summern och...

Page 66 Tryck har for att ansluta till hem-gateway. Tryck och hall ned i 5 sekunder for att
aterstalla enheten. OBS! Du maste aterstalla din ASUS Smart Home- enhet och ta bort enheten
fran leverantrens app for att ta bort den helt.

Page 67 Installera ASUS SmartHome-appen * Den har enheten kan stallas in och drivas via
leverantérens app. SOk efter ASUS SmartHome och ladda ned leverantdrens app via Apple App
Store eller Google Play. ¢ Se till att du har internetanslutning innan du laddar ner.

Page 68: Komma lgang

OBS! Efter att ha tryckt pa Add Device (L&gg till enhet), ZigBee button (ZigBee-knappen) kan du
trycka pa pa alla dina ASUS Smart Home-enheter for att 1dgga till dem alla pa en gang. Tryck pa
Done (Klar) nar alla enheterna har lagts till.

Page 69: Ytterligare Information

* Se till att batteriet ar installerat innan du ansluter. Se LED- indikatorn fér att kontrollera
enhetens status. « Se till att enheten &r inom 50 meter fran din ASUS Smarthome Gateway, och
att det inte finns nagra hinder sasom tjocka, fasta vaggar eller andra elektroniska enheter som
kan orsaka stoérningar.

Page 70: Especificaciones Del Producto

Este manual es una guia para configurar el dispositivo solamente durante el primer uso. El
contenido real del producto y la pantalla de la aplicacién pueden variar en funcién del firmware
y de las actualizaciones. Consulte el sitio de soporte de ASUS para obtener mas informacién:...
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Page 71: Informaciéon General Del Producto

Informaciéon general del producto LED de advertencia Establezca este dispositivo en la
aplicaciéon ASUS SmartHome bajo Home Action (Accién de inicio). Este dispositivo solamente
desactiva el timbre y el LED de advertencia y se activa un producto CUANDO. NOTA: Este
dispositivo solamente se desarma presionando el botén Desarmar mediante la...

Page 72 Botén ZigBee Presione el botdn para conectar con Home Gateway. Presione sin
soltar el botén durante 5 segundos para restablecer el dispositivo. NOTA: Asegurese de
restablecer el dispositivo ASUS Smart Home y eliminelo de la aplicacion complementaria para
quitarlo completamente.

Page 73 Requisitos del sistema * i0S o teléfono inteligente Android. « Enrutador Wi-Fi con
acceso a Internet. * Asus SmartHome Gateway y cuenta de usuario SmartHome. Sugerencias de
seguridad ¢ Este dispositivo no es sumergible y solamente se debe utilizar en interiores. «...

Page 74: Procedimientos Iniciales

Pulse Add Device (Agregar dispositivo) para unir el dispositivo ASUS SmartHome a SmartHome
Gateway. Presione el ZigBee button (botén ZigBee) del dispositivo ASUS Smart Home para
agregar el dispositivo. NOTA: Después de pulsar Add Device (Agregar dispositivo) , puede
presionar el ZigBee button (botén ZigBee de los dispositivos ASUS Smart Home para agregarlos
todos a la vez.

Page 75 « Aseglrese de que el dispositivo se encuentra dentro de los 50 metros de su ASUS
SmartHome Gateway y que no hay obstaculos como paredes sélidas de ladrillos u otros
dispositivos electrénicos que puedan provocar interferencias.

Page 76: Especificacoes Do Produto

Este manual é um guia para configurar o seu dispositivo apenas pela primeira vez. O conteldo
do produto e ecra da aplicacao reais podem variar consoante o firmware e atualizacdes.
Consulte o site de apoio técnico da ASUS para obter mais informacoes:...

Page 77: Visao Geral Do Produto

Visao geral do produto LED de aviso Configure este dispositivo na aplicagao ASUS SmartHome
em Home Action (AcOes Domésticas). Este dispositivo apenas ativa o sinal sonoro e o LED de
aviso quando o produto for acionado. NOTA: Este dispositivo apenas pode ser desativado
premindo o botao de desativacao ou...

Page 78 Botao ZigBee Prima para ligar ao gateway doméstico. Mantenha premido durante 5
segundos para repor o dispositivo. NOTA: Certifique-se de que repde o seu dispositivo ASUS
Smart Home e que o elimina da aplicacdo complementar para o remover completamente.

Page 79 + smartphone i0S ou Android. * Router Wi-Fi com acesso & Internet. » Gateway Asus
SmartHome e conta de utilizador SmartHome. Conselhos de seguranca ¢ Este dispositivo nao é
resistente a dgua e destina-se apenas a utilizacdo no interior. ...

Page 80: Comecar A Utilizar

NOTA: Depois de tocar em Add Device (Adicionar dispositivo), pode premir o ZigBee button
(botdo ZigBee) em todos os seus dispositivos ASUS Smart Home para os adicionar de uma sé
vez. Toque em Done (Concluir) quando todos os dispositivos estiverem...

Page 81 Consulte o indicador LED para verificar o estado do dispositivo. * Certifique-se de
que o dispositivo se encontra a menos de 50 metros do Gateway ASUS SmartHome e que nao
existem obstrugdes, como paredes espessas ou outros dispositivos eletrénicos que possam
causar interferéncias.

Page 82: Specyfikacje Produktu

UWAGA: Specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Pomoc techniczna Niniejszy
podrecznik zawiera pomocne informacje dotyczace tylko pierwszej konfiguracji urzadzenia.
Rzeczywista zawartos¢ produktu i aplikacji zalezy od wersji oprogramowania sprzetowego i
aktualizacji. Dalsze informacje mozna znalez¢ w witrynie pomocy technicznej firmy ASUS:...

Page 83 Oméwienie elementdw urzadzenia Wskaznik LED ostrzezenia Ustaw to urzadzenie w
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aplikacji ASUS SmartHome w pozycji Home Action (Dom: czynnosci). Sygnat dzwiekowy i
wskaznik LED ostrzezenia tego urzgdzenia mogg zosta¢ uaktywnione wytgcznie po wtgczeniu
urzadzenia z pozycji WHEN (KIEDY). UWAGA: Urzadzenie to mozna wytaczy¢ tylko poprzez
nacisniecie przycisku rozbrajania lub za...

Page 84 ZigBee, aby potaczy¢ z niebiesko domowg brama domowa Przycisk ZigBee Nacisnij,
aby potaczy¢ z bramg domowa. Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekund, aby zresetowad
urzadzenie. UWAGA: Aby usuna¢ catkowicie urzadzenie systemu ASUS Smart Home, nalezy je
zresetowad oraz usunac z aplikacji towarzyszacej.

Page 85 Instalacja aplikacji ASUS SmartHome ¢ Urzadzenie to mozna konfigurowac i
obstugiwac za pomoca aplikacji towarzyszacej. Nalezy znalez¢ i pobrac aplikacje ASUS
SmartHome ze sklepu Apple App Store lub Google Play. ¢ Przed rozpoczeciem pobierania nalezy
upewnic sie, ze dostepne jest potaczenie z Internetem.

Page 86 stuknij pozycje Add Device (Dodaj urzadzenie), aby potaczy¢ urzadzenie ASUS
SmartHome z bramg SmartHome. ZigBee button (przycisk ZigBee) na urzadzeniu Nacisnij
systemu ASUS Smart Home, aby je doda¢. UWAGA: Po stuknieciu pozycji Add Device (Dodaj
urzadzenie) mozna nacisng¢ ZigBee button (przycisk ZigBee) na kazdym urzgdzeniu systemu
ASUS...

Page 87 Nalezy sprawdzic¢ stan urzadzenia wskazywany przez diode LED. « Nalezy upewnic
sie, ze urzadzenie znajduje sie w zasiegu 50 metréw od bramy ASUS SmartHome i ze miedzy
nimi nie wystepuja zadne przeszkody, takie jak grube lite $ciany czy inne urzadzenia
elektroniczne, ktére moga by¢...

Page 88 POZNAMKA: Zmény technickych Gdajd bez pfedchoziho upozornéni vyhrazeny.
Technicka podpora Tato prirucka obsahuje pouze pokyny pro prvotni uvedeni zafizeni do
provozu. Skute¢ny obsah produktu a obrazovka aplikace se mohou lisit podle firmwaru a
aktualizaci. Dalsi informace najdete na webu technické podpory ASUS:...

Page 89: Popis Produktu

Popis produktu Vystrazny indikator LED Nastavte toto zafizeni v aplikaci ASUS SmartHome v
¢asti Home Action (Hlavni obrazovka akci). Toto zafizeni mize aktivovat svdj zvukovy signal a
vystrazny indikator LED, pouze pokud je aktivovan pfi¢inny produkt. POZNAMKA: Toto zafizeni
Ize imobilizovat pouze stisknutim imobiliza¢niho tlacitka nebo v...

Page 90 ZigBee se pripojte k domaci brané domaci brané Tlacitko ZigBee Stisknutim se
pfipojite k domaci brané. Stisknutim a podrzenim po dobu 5 sekund resetujete zafizeni.
POZNAMKA: Chcete-li odebrat zafizeni ASUS Smart Home, nezapomente jej resetovat a zcela
odstranit z doprovodné aplikace.

Page 91 Pozadavky na systém e« Chytry telefon se systémem iOS nebo Android. ¢ Wi-Fi
smérovac s pristupem k Internetu. ¢ Brana Asus SmartHome a uzivatelsky ucet SmartHome.
Tipy pro bezpecénost ¢ Toto zafizeni neni vodéodolné a je ureno pouze pro vnitini pouziti. e...

Page 92 ASUS Smart Home pfidejte zafizeni. POZNAMKA: Po klepnuti na tla¢itko Add Device
(Pridat zafizeni) mlzete stisknutim Zigbee button (tla¢itka ZigBee) na véech zafizenich ASUS
Smart Home vSechna tato zafizeni pfidat. Po pfidani vSech zafizeni dokoncete operaci
klepnutim na tlacitko Done (Hotovo).

Page 93 74dné prekazky, naptiklad silné masivni stény nebo jina elektronicka zafizent, ktera
by mohla zplisobovat ruseni. ¢ Stavovy indikator LED na brané ASUS SmartHome bude Sedesat
(60) sekund blikat modre, coz znamena, Ze Ize pridavat zafizeni. « Chcete-li odebrat zafizeni
ASUS Smart Home, nezapomente jej resetovat a zcela odstranit z doprovodné...

Page 94 zigBee[00 00000 LEDOOOOOOD OOLED (0)0 ZigBee[OO (0) 00000000 0000000004
(1.5 V) 10 J000000000000000 0000000 0000 00000000000 300 BO00000000000000 00 (0000) 0000
000 00 76dB @3m {000 -10050° € 0000 0095% [00: 00000000 0000000000000000 L0000 000000
UOO000000 oohoOOOOoCOOOODOOOOOoOOOOO doooofddoobodooooo bodOoooofdooooiu U-ooooOdda
O00ASUSOO0000000000000000. -

Page 95 pogoo o0 0 OoLED OOnASUS SmartHome[O00 DOO0000000 OO0 000000000 000
OWHENQ 00000000000 000 0000000LEDON00000000000 00: 0000000000 0000000000 0000000000
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Page 96 zigBee LEDONOOOOD 0 LEDOOOOOOOOOOO0000000 0OOOOOOD 0000 0 0 O 00 00 0000000
10000 000 0 000000 00 500ZigBee00000 000 000 30000 CO00O0CO 50000 000000000 ZigBeedld

000000 000 0000 B00000000 ZigBee[OO 00000000000000000000000CO 5000 00000000 00000000
000 00: ASUs Smart Home[JOOOOOOOOOO 0000 O00000COOO000 000000 00CC0ooo0ooood.

Page 97 - 000000000O00000000 DO00000000 ASUS O000000000000000 * 00000000000000000
0000000000000 000000000 » 00000000000 0000000000000000000 0000 00000 0000000000000
000 ASUS SmartHome[JO00000 ¢ 0000 COODOOROOD00R00000000000000 0000 App 000000Google

Play[] JASUS SmartHome(] [0 000 O00000000O000000000 « O000000000000000000000000000000
0000 ¢ DO00D00 DO0000000000C00000000000 0000000 000000000000 00000000ASUS 000000000
000 ASUS 000000.-

Page 98 qononoo 0 oooooo 0 ASUS SmartHomeNNOO00 0 0000O0000O000000 00000000 00000
0000000CCCCCOO0O0000000 CCCooooot 000000 ASUS SmartHome[J0000 SmartHome J000000CCC
000 ASUS Smart Home[J000 Zigbee[OOO000 COOD 0000000 00: 000000000 00000000 O00ASUS

Smart Home[JJ000 ZigBee 00000000 1000 D0ROOROOROOROOCOOCD DOODOODO0DO0D00 0000 0000
aoao...

Page 99 n0: 0+ 0000000 DO0OO0O00O000000000 00000 000000000 LEDOON00000000 0 000000
000 O« DO0DASUS SmartHome O00000050000000 000000 0O00000000000000CCCC 000000000 - 00
000000000000 ASUS SmartHome 000 OO00LEDOO000000600000000000 * ASUS Smart Home[OO[
00000000000 000 0000000000 DO00000000000000 0000 000000 « 000000000000000 « 0000000
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Page 102 i Jl alsl JLailV ZigBee 5 sxal )| roisill go lasiol dwaniss | aslsdl Jlaily lasiol ,
Slell. lawo solal] _olsi ASUS Smart 56 el sudaill o slezll 329 lez lawis 8308] o 25U talaxlle
a9xxJHome .| §§L@J
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Page 106 Federal Communications Commission Interference Statement This equipment has
been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

Page 107 ASUS Recycling/Takeback Services ASUS recycling and takeback programs come
from our commitment to the highest standards for protecting our environment. We believe in
providing solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other
components as well as the packaging materials.

Page 108 Radio Frequency (RF) Exposure Information The radiated output power of the
Wireless Device is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The Wireless
Device should be used in such a manner such that the potential for human contact during
normal operation is minimized. This device has also been evaluated and shown compliant with
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the IC RF Exposure limits under mobile exposure conditions.

Page 109 proper disposal Do not throw your ASUS AS101 in municipal waste. This product
has been designed to enable proper reuse of parts and recycling. The symbol of the crossed out
wheeled bin indicates that the product (electrical, electronic equipment and mercury-containing
button cell battery) should not be placed in municipal waste.

Page 110 CE. Per maggiori informazioni fate riferimento alla dichiarazione di conformita CE.
KomnaHust ASUS 3a8BnsieT, 4TO 3TO YCTPOMNCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TpeboBaHMAM 1
LPYruM COOTBETCTBYIOLLMM YC/IOBUSAM €BPONENCKNX AUPeKTUB. MoapobHyto nHopmaLmio,
no)kaayncra, CMOTPUTE B AeKNapauun COOTBETCTBUS.

Page 111 Eesti Kdesolevaga kinnitab AsusTek Inc., et see seade vastab CE direktiivide
oluliste nduetele ja teistele asjakohastele satetele. Vt Uksikasju CE vastavusdeklaratsioonist.
Suomi AsusTek Inc. vakuuttaa taten, etta tama laite on CE-direktiivien olennaisten vaatimusten
ja muiden asiaan kuuluvien lisaysten mukainen. Katso lisatietoja CE-vaati
mustenmukaisuusvakuutuksesta.

Page 112 sSlovensky Spolo¢nost AsusTek Inc. tymto prehlasuje, Ze toto zariadenie vyhovuje
prislusnym poziadavkam a dalsim suvisiacim ustanoveniam smernic ES. Viac podrobnosti si
pozrite v prehldseni o zhode ES. Slovenscina AsusTek Inc. tukaj izjavlja, da je ta naprava
skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi dolocili direktiv CE. Za vec informacij
glejte Izjavo CE o skladnosti.

Page 113 we, the undersigned, Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC. Address: 4F, No.
150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN Authorized representative in Europe: ASUS
TECHNOLOGY HOLLAND B.V. Address, City: FULTONBAAN 12, 3439 NE, NIEUWEGEIN Country:
THE NETHERLANDS declare the following apparatus: Product name :...

Page 116 Manufacturer ASUSTek COMPUTER INC. Address 4F No. 150, LI-TE RD., PEITOU,
TAIPEI 112, TAIWAN Authorized ASUS COMPUTER GmbH Representative in Europe Address
HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY...
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